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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE UNA CARGADORA MARCA CATERPILLAR, MODELO 930, COLOR

AMARILLO, PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de Empresas,
hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi condicién de
ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostent6 pot eleccion popular celebrada el
dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL SUPREMO
ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Unico de sesion celebrada el diecisiete de- diciembre del dos mil
diecisiete segun ACTA nimero cero cero nuevo-dos mil dieciocho (009-2018), sesién extraordinaria de! veinticinco
de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO, por una parte; y por
otra parte ROSIBEL MORAN MONTES, mayor de edad, Soltera, Hondurefia y de este domicilio, con tarjeta de
identidad nimero 0506-1970-00313, con R.T.N nimere 0506197000138,comerciante tal y como consta en
instrumento publico nimero dos mil quinientos setenta (2570) otorgado ante los oficios del notario publico José
Luis Chinchilla a los trece dias del mes de diciembre del afio mil once, debidamente registrado bajo el nimero 64
tomo 52 del libro Registro de comerciantes individuales de Puerto Cortés; quien en lo sucesivo se denominara EL
ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE UNA CARGADORA MARCA CATERPILLAR, MODELO 930, COLOR AMARILLO,
PARA MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES, el que se regira por las clausulas y condiciones que a continuacion se enumeran: CLAUSULA
PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para
suscribir el contrato mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del
Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia contrata con el
ARRENDADOR, el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE UNA CARGADORA MARCA CATERPILLAR,
MODELO 930, COLOR AMARILLO, PARA MANTENIMIENTO DE CALLES DE PUERTO CORTES, Y USOS
VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL
ARRENDAMIENTO: EI equipo aendado sera utilizada para la reparacion de calle hacia el relleno sanitario,

reparacion de cunetas del relleno sanitario, construccion de chimeneas, excavacion y aterrado de desechos
solidos especiales, acarreo de materiales y otras actividades inherentes al relleno sanitario el cual estara a
disposicion del ingeniero de proyectos que designe el ARRENDATARIO quien dispondra de dicho equipo de
acuerdo a las necesidades y conveniencia de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA
TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: r{a responsabilidad del cumplimiento
de lo concerniente al presente Contrato recae sobre Gerente Técnico Municipal. CLAUSULA CUARTA:
DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de duracion del presente Contrato sera por tres (3) meses contados a
partir del Primero (01) de Abril al Treinta (30) de Junio del afio dos mil veinte (2020).- CLAUSULA QUINTA:
RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el (inico responsable por el arrendamiento
prestado, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas pc;r dafios cgusados a sus propiedades, debiendo

hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal
forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este
acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones
laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores.
CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR recibira una remuneracion de acuerdo al tiempo
efectivo de trabajo del equipo arrendado el cual se calculara en base a un costo de OCHOCIENTOS SESENTA
LEMPIRAS EXACTOS (L. 860.00) POR HORA EFECTIVA DE TRABAJO, hasta un maximo de NOVECIENTAS
HORAS equivalentes a SETECIENTOS SETENTA Y CUATRO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.774,000.00) en
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concepto de arrendamiento mas el impuesto sobre venta correspondiente, durante la vigencia del presente
contrato. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las
siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes con una simple notificacion escrita con diez (10)
dias de anticipacion. b) Por incumplimiento de las atribuciones del Contratista. c) Por faltas cometidas por el

contratista, debidamente comprobadas, que vayan en deftrimento de la buena marcha de los fines del
arrendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley.
CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de algunas de estas clausulas por
parte de EL ARRENDADOR, serd motivo suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el
CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS
Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se
regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia del Juzgado de Lefras de esta ciudad
de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica (LTAIP), y con la

conviccion de que evitando las practicas de comupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para
asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos fibre y voluntariamente a: 1. Mantener el méas
alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucibn del
Contrato ninguna persona que actle debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningun
empleado o trabajador, socio 0 asociado, autorizado o no, realizaré: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas
como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en
forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada
a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener Ia debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria ni
divulgaria a tereros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabllidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o
trabajadore’s, socios o asociados, del cual se fenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. EI incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la
aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula,
de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales
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que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el
Cédigo de Conducta ética del Servidor Pblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal 2 las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el
contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas
sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de
Puerto Cortés, Departamento de Cortés, a los Catorce dias del mes de Abril del afio dos mil Veinte.

LIC. ALLAN D. ~/ ROSIBEL

ARRENDATARIO

N MONTES

ARRENDADOR

Elaborado por:
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA, MARCA CATERPILLAR, MODELO 416B,
COLOR AMARILLO, SERIE 08ZK01870, PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO
CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el
TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto tnico de sesion celebrada el diecisiete de
diciembre del dos mil diecisiete segiin ACTA niimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion
extraordinaria del veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL
ARRENDATARIO, por una parte; y por otra pare ROSIBEL MORAN MONTES, mayor de edad, Soltera,
Hondurefia y de este domicilio, con tarjeta de identidad numero 0506-1970-00313,con R.T.N nimero
0506197000138, comerciante tal y como consta en instrumento publico nimero dos mil quinientos setenta
(2570), otorgado ante los oficios del notario plblico José Luis Chinchilla a los trece dias del mes de diciembre
del afio mil once, debidamente registrado bajo el numero 64 tomo 52 del libro Registro de comerciantes
individuales de Puerto Cortés; quien en lo sucesivo se denominara EL ARRENDADOR, hemos convenido en
celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE
RETROEXCAVADORA, MARCA CATERPILLAR, MODELO 4168, COLOR AMARILLO, SERIE 08ZK01870,
PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES; el que se regira por las clausulas y
condiciones que a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO:
EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido en
el Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia contrata con el ARRENDADOR, el CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA, MARCA CATERPILLAR, MODELO 4168, COLOR
AMARILLO, SERIE 08ZK01870, PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.-
CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El equipo arendado sera utilizado para
trabajos varios en el refleno Sanitario en beneficio de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el cual
estara a disposicion del Ingeniero de Proyectos que designe EL ARRENDATARIO, quien dispondra de dicho
equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.
CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La responsabilidad
del cumplimiento de lo concemiente al presente Contrato recae sobre Gerente Técnico Municipal.
CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de duracién del presente Contrato ser4 por
3 meses contados a partir del Primero (01) de Abril al Treinta ( 30) de Junio del afio dos mil veinte
(2020)CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el Unico
responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas por dafios
causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el
trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad
laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales,

indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba pagar
de conformidad a derecho, a todos sus frabajadores. CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL
ARRENDADOR, recibira una remuneracion de acuerdo al tiempo efectivo de trabajo del equipo arrendado el
cual se calculara en base a un costo de OCHOCIENTOS TREINTA LEMPIRAS EXACTOS (L. 830.00) POR
HORA EFECTIVA DE TRABAJO hasta un maximo de NOVECIENTAS HORAS durante la vigencia del
presente contrato equivalentes a SETECIENTOS CUARENTA Y SIETE MIL LEMPIRAS EXACTOS
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(L.747,000.00) mas el impuesto sobre la venta correspondiente durante la vigencia del presente contrato.- .
CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las
siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes con una simple notificacion escrita con diez

(10) dias de anticipacion. b) Por incumplimiento de las atribuciones del Contratista. ¢) Por faltas cometidas por
el contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines del
amendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley.
CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de algunas de estas clausulas
por parte de EL ARRENDADOR, sera motivo suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el
CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A
PROBLEMAS Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este
CONTRATO, se regira por fas leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia del Juzgado de
Letras de esta ciudad de Puerto Cortes. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica

(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones
del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente
a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Replblica, asi como
los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE
DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de
los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones piblicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.
Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actile debidamente autorizada en nuestro nombre
y representacion, y que ningiin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a)
Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la
otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o
adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por
lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente,
imprecisa 0 que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria
ni divuigarla a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a
que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en
forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
conslitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el
Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualiquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado
que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y,
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que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral Y,
en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacién
definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto
de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de
las sanciones que comrespondan segin el Codigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicio de
exigir |a responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL
CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las
clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para
fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en Ia ciudad de Puerto Cortés, Departamento
de Cortés, al Primer dia del mes de Abril del afio dos mil veinte.

s ¢
@
LIC. AL S MOLINA ROSIBEL MORAN MONTES
ARRENDATARIO ARRENDADOR
Elaborado por:

ABG. FREDY

_PROCURADURIA
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE UN TRACTOR D7D, SERIE NO. 4X918, ARRANCE NO.891544

PARA COMPACTACION DE DESECHOS SOLIDOS Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el
TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto inico de sesion celebrada el diecisiete de
diciembre del dos mil diecisiete segin ACTA nimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesién
extraordinaria del veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL
ARRENDATARIO, por una parte, y por otra parte JORGE ALBERTO REYES, mayor de edad, Comerciante,
Casado, de este domicilio, con tarjeta de Identidad nimero 0501-1953-02215.con R.T.N nimero
05011953022153, quien en lo sucesivo se denominara EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar,
como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE UN TRACTOR D7D, SERIE
NO. 4X918, ARRANCE NO.891544 PARA COMPACTACION DE DESECHOS SOLIDOS, Y USOS VARIOS
DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, que se regira por las clausulas y condiciones que a
continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL
ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante o establecido en el
Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia contrata con el ARRENDADOR EL CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE UN TRACTOR D7D, SERIE NO. 4X918, ARRANCE NO.891544 PARA
COMPACTACION DE DESECHOS SOLIDOS, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO
CORTES. CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera utilizada
para la compactacion de desechos solidos, aranque de material de bancos de tierra mantenimiento de calle

internas del relleno y otras actividades inherentes al relieno sanitario el cual estara a disposicion del ingeniero
de proyectos que designe el ARRENDATARIO quien dispondra de dicho equipo de acuerdo a las
necesidades y conveniencia de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA TERCERA:
RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La responsabilidad del cumplimiento de lo
concerniente al presente Contrato recae sobre Jefe de relleno sanitario. CLAUSULA CUARTA: DURACION
DEL CONTRATO: El tiempo de duracion del presente Contrato sera por tres (3) meses contados a partir del
primero (01) de Abril al Treinta y Uno (31) de Junio del afio dos mil veinte (2020).- CLAUSULA QUINTA:
RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el (nico responsable por el
arrendamiento prestadoe, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas por dafios causados a sus

propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare. EL
ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus
trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones
laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demés derechos adquirides deba pagar de conformidad
a derecho, a todos sus trabajadores. CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira
una remuneracion de acuerdo al tiempo efectivo de trabajo del equipo arrendado el cual se calculara en base
a un costo de MIL TRESCIENTOS VEINTE LEMPIRAS EXACTOS (L.1,320.00) por hora efectiva de
trabajo, hasta un maximo de seiscientas noventa horas durante la vigencia de este contrato equivalentes a
NOVECIENTOS DIEZ MIL OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.910,800.00) en concepto de
arrendamiento méas el impuesto sobre venta comespondiente, durante la vigencia del presente contrato.-
CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las
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siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes con una simple notificacion escrita con diez
(10) dias de anticipacion. b) Por incumplimiento de las atribuciones del Contratista. ) Por faltas cometidas por
el contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines del
arrendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley.
CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de algunas de estas clausulas
por parte de EL ARRENDADOR, sera motivo suficiente para que EL ARRENDATARIOQ, dé por terminado el
CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A
PROBLEMAS Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este
CONTRATO, se regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia del Juzgado de
Letras de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las

partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de Transparencia y Acceso a Ia

Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas
en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado
de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de
conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Replblica, asi como los valores de
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS
DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y
aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actue
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningln empleado o trabajador,
socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como
aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor
para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o
mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con Ia intencion de alcanzar
un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte.
4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o
adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de
informacion inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para efectos de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso
por razén del Contrato, y no proporcionaria ni divulgarla a tereros y a su vez, abstenemos de
utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse
el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin
perjuicio de la responsabilidad civil 0 penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese
ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con
los cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y
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trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara
lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A Ia inhabilitacién para contratar con el Estado, sin
perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las
sanciones 0 medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones
legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del Contratista
de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segin el Cédigo de Conducta ética del Servidor Pablico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de
lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando
voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA. manifiestan que
aceptan el contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se someten a
cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes,
suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, al primer dia
del mes de Abril del afio dos mil veinte.

ot 1"

LIC. ALLAN D RAMOS
ARRENDADOR

. JORGE A\BERTY REYES
D 4 ARRENDATARIO

Revisado por:
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA INTERNACIONAL, COLOR

BLANCO, PLACAS AAM-1218, PARA REALIZAR TRABAJOS EN EL RELLENO SANITARIO, Y
USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion
de Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad numero 0506-1964-00301 y de este domicilio,
actuando en mi condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que
ostento por eleccion popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en
credencial extendida por el TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Unico
de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del dos mil diecisiete segun ACTA nlmero cero cero
nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion exiraordinaria del veinticinco de enero del dos mil
dieciocho, quién en lo sucesivo se denominars EL ARRENDATARIO, por una parte; y por otra parte
ELEAZAR VARGAS QUIROZ , mayor de edad, hondurefia, de este domicilio, con tarjeta de
Identidad numero 0503-1958-00048,con R.T.N nimero 05031958000481, comerciante tal y como
consta en instrumento Publico nimero doscientos (200) otorgado ante los oficios del Notario Mario
Alberto Prieto Rodriguez el dia 05 de mayo del afio 2016 debidamente registrado bajo el nimero 53
tomo 70 del libro Registro de comerciantes individuales de Puerto Cortes: quien en lo sucesivo se
denominara EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el
presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA INTERNACIONAL, COLOR
BLANCO, PLACAS AAM-1218, PARA REALIZAR TRABAJOS EN EL RELLENO SANITARIO, Y
USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES; el que se regira por las clausulas
y condiciones que a continuacion se enumeran; CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL
CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato
mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del

Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia
contrata con el ARRENDADOR, el ARRENDAMIENTO DE UNA VOLQUETA MARCA
INTERNACIONAL, COLOR BLANCO, PLACAS AAM-1218, PARA REALIZAR TRABAJOS EN EL
RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.-
CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera utilizada
para trabajos en el relleno sanitario y usos varios en beneficio de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO
CORTES, el cual estara a disposicion del Ingeniero de Proyectos que designe EL ARRENDATARIO,
qQuien dispondra de dicho equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia de la
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES. CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La responsabilidad del cumplimiento de lo concerniente al
presente Contrato recae sobre el Gerente Técnico Municipal. CLAUSULA CUARTA: DURACION
DEL CONTRATO: El tiempo de duracion del presente Contrato sera por tres (3) meses contados a
partir del 01 de Abril al 30 de Junio del afio 2020.- CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL
ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el tnico responsable por el arrendamiento prestado, por lo

cual se responsabilizara ante terceras personas por dafios causados a sus propiedades, debiendo

hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare; EL
ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante

A
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sus trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales,
indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos
deba pagar de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores.- CLAUSULA SEXTA: FORMA DE
PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una remuneracion de acuerdo al tiempo efectivo de trabajo del
equipo arrendado el cual se calculara en base a un costo de TRESCIENTAS LEMPIRAS EXACTOS
(L.300.00) por hora efectiva de trabajo, hasta un méaximo de SEISCIENTAS VEINTICUATRO
HORAS durante la vigencia del Bimestre equivalentes a CIENTO OCHENTA Y SIETE MIL
DOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.187,200.00) mas el impuesto sobre venta correspondiente
durante la vigencia del presente contrato.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO:
El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento
de las partes con una simple notificacion escrita con diez (10) dias de anticipacion. b) Por
incumplimiento de las atribuciones del Contratista. ¢) Por faltas cometidas por el contratista,
debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines del
arrendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a
la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: E! incumplimiento de algunas de
estas clausulas por parte de EL ARRENDADOR, sera motivo suficiente para que EL
ARRENDATARIO, dé por terminado el CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario.
CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es
convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables, y

ambas partes, se someten a la competencia del Juzgado de Letras de esta ciudad de Puerto Cortés.
CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a o establecido
en el Articulo 7 dfe la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica (LTAIP), y con la

conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos
libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las
leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Confratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre
competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actie debidamente
autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningin empleado o trabajador, socio 0
asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en
la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas
en las que denoten, sugieran 0 demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes
0 entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la ofra parte, para
efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicionm
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causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo
que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.
Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del
Contrato, y no proporcionaria ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto iregular cometido por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de
aquellos. El incumplimiento de cualquiera de Ios enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte
del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o
medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro
de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el
entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para
constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de
todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas
sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en
la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, al primer dia del mes de Abril del afio dos mil

Veinte,
AT N @Oﬂuﬁ .. %
LIC. ALLAN - S MOLINA 2

ARRENDATARIO

Elaborado por:
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE UNA VOLQUETA, MARCA MERCEDES BENS, COLOR BLANCO,

MOTOR 615110, PLACA AAK-6642 PARA REALIZAR TRABAJOS EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS
VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el
TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto tnico de sesion celebrada el diecisiete de
diciembre del dos mil diecisiete segln ACTA numero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion
extraordinaria del veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL
ARRENDATARIO, por una parte, y por otra parte JORGE ALBERTO REYES MARTIR, mayor de edad,
Comerciante, Casado, de este domicilio, con tarjeta de Identidad nimero 0501-1989-04700,con R.T.N
numero 0501989047001, quien en lo sucesivo se denominara EL ARRENDADOR, hemos convenido en
celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE UNA VOLQUETA,
MARCA MERCEDES BENS, COLOR BLANCO, MOTOR 615110, PLACA AAK-6642 PARA REALIZAR
TRABAJOS EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO
CORTES, que se regira por las clausulas y condiciones que a continuacion se enumeran: CLAUSULA
PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades
para suscribir el contrato mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de
Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en
consecuencia contrata con el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE UNA VOLQUETA, MARCA
MERCEDES BENS, COLOR BLANCO, MOTOR 615110, PLACA AAK-6642 PARA REALIZAR TRABAJOS
EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.
CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: Ei equipo arrendado seré utilizada para la
compactacion de desechos sdlidos, arranque de material de bancos de tierra mantenimiento de calle internas

del relleno y ofras actividades inherentes al relleno sanitario el cual estara a disposicion del ingeniero de
proyectos que designe el ARRENDATARIO quien dispondra de dicho equipo de acuerdo a las necesidades y
conveniencia de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD
DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La responsabilidad del cumplimiento de lo concemiente al presente
Contrato recae sobre Jefe de relleno sanitario. CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El
tiempo de duracion del presente Contrato seré por tres (3) meses contados a partir del Primero ( 01) de Abril
al 30 de Junio del afo dos mil veinte (2020)-CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL
ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el (inico responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se
responsabilizara ante terceras personas por dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las
reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare. EL ARRENDADOR, de tal forma,

exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto
la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones
laborales y demas dé'fec}bs adquhdos deba pagar de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores.
CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGOD: EL ARRENDADOR, recibira una remuneracion de acuerdo al
tiempo efectivo de trabajo del equipo arrendado el cual se calculara en base a un costo de TRESCIENTOS
(L.300.00) por hora efectiva de trabajo, hasta un maximo de seiscientos veinticuatro horas durante la vigencia
de este contrato equivalentes a CIENTO OCHENTA Y SIETE MIL DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS
(L.187,200.00) en concepto de arrendamiento mas el impuesto sobre venta correspondiente, durante la
vigencia del presente contrato.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato
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podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes con una simple
notificacion escrita con diez (10) dias de anticipacion. b) Por incumplimiento de las atribuciones del
Contratista. ) Por faltas cometidas por el contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de
la buena marcha de los fines del arrendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de
cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento
de algunas de estas clausulas por parte de EL ARRENDADOR, sera motivo suficiente para que EL
ARRENDATARIO, dé por terminado el CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario.
CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido
por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se
someten a la competencia del Juzgado de Letras de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA:
CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la
Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que

evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del
Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes
de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.
2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se
rigen los procesos de contratacion y adquisiciones pliblicas establecidos en la Ley de Contratacion
del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y
que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que
existe un acuerdo malicioso enire dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con la intencion de alcanzar un propasito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratacion o adquisicionm causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran
las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a
la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionaria_‘ni_ q1vulg§[1_a a tereros
y a su vez, abstenemnos de utilizarla para fines distintos.6. Aﬁﬁ.ptﬁ- laspongpcﬁer:c?as 'é' d;e hubiere
lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de Igs.compromisos.de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiendé;a
los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados
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ejectivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualguiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el
Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion
definitiva de! Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no
ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o
funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el Cédigo de Conducta ética del
Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que
hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral
del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA,
manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las clausulas del presente
CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales
correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de
Cortés, al Primer dia del mes de Abril del afio dos mil Veinte.

% @gc&.z—_
LIC. ALUAN DAVIDRAMOS
ARRENDADOR

JORGE ALBERTO REYES
ARRENDATARIO

Revisado por:
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE UNA TRACTOR, MARCA CATERPILLAR, MODELO D7G, PARA

REALIZAR TRABAJOS EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracién de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccién
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Gnico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segiin ACTA nimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del
veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en o sucesivo se denominard EL ARRENDATARIO, por una
parte, y por otra parte RODOLFO MONTQYA, mayor de edad, casado, hondurefio, de este domicilio, con farjeta
de Identidad numero 0201-1949-00089, con R.T.N numero 0211949000897, quien actiia en su calidad de
Gerente General de la Sociedad TRANSPORTES ILANGUENOS S. DE R. L. de C. V. caracter que acredita con
el testimonio del instrumento puablico nimero 289 otorgado ante los oficios del Notario Angel Guillermo Medina
Trochez, el dia 01 de agosto del 1994 debidamente registrado bajo el nimero 03 tomo 12 del libro Registro de
comerciantes individuales de Puerto Cortés; en donde consta su nombramiento como tal y que tiene facultades
suficientes para celebrar este contrato, quien en lo sucesivo se denominara EL ARRENDADOR, hemos
convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE UNA
TRACTOR, MARCA CATERPILLAR, MODELO D7G, PARA REALIZAR TRABAJOS EN EL RELLENO
SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES., que se regira por las
clausulas y condiciones que a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL
CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo
establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos
de la Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia contrata con CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE
UNA TRACTOR, MARCA CATERPILLAR, MODELO D7G, PARA REALIZAR TRABAJOS EN EL RELLENO
SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES. CLAUSULA SEGUNDA:
FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera utilizada para la compactacion de desechos
solidos, arranque de material de bancos de tierra mantenimiento de calle internas del relleno y otras actividades

inherentes al relleno sanitario el cual estard a disposicion del ingeniero de proyectos que designe el
ARRENDATARIO quien dispondra de dicho equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia de la
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La responsabilidad del cumplimiento de lo concemiente al presente
Contrato recae sobre Jefe de relleno sanitario. CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: EI tiempo
de duracion del presente Contrato sera a partir del Primero (01 ) de Abril al Treinta ( 30) de Junio del afio dos
mil veinte (2020).-CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el
unico responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se responsabilizaré ante terceras personas por

dafos causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el
frabajo causare. EL ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral
ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones
laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a
derecho, a todos sus trabajadores. CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una
remuneracion de acuerdo al tiempo efectivo de trabajo del equipo arrendado el cual se calculara en base a un
costo de MIL TRESCIENTOS VEINTE LEMPIRAS EXACTOS (L.1,320.00) por hora efectiva de trabajo, hasta
un maximo de SEISCIENTAS NOVENTA HORAS durante la vigencia del Bimestre equivalentes a
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NOVECIENTOS DIEZ MIL OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.910,800.00)mas el impuesto sobre venta
correspondiente durante la vigencia del presente contrato.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL
CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo
consentimiento de las partes con una simple notificacion escrita con diez (10) dias de anticipacién. b) Por
incumplimiento de las atribuciones del Contratista. c) Por faltas cometidas por el contratista, debidamente
comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines del arrendamiento. d) Por
incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimienfo de algunas de estas clausulas por parte de EL
ARRENDADOR, sera motivo suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el CONTRATO, sin
responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS Y
SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se
regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia del Juzgado de Letras de esta
ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a
lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y con la

conviceion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para
asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion
del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que
ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Précticas Corruptivas:
entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier
cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como
aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes 0
entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la
informacion que deba ser presentada a través de terceros a la ofra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicionm causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad,
para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga
acceso por razén del Contrato, y no proporcionaria ni divulgaria a terceros y a su vez, abstenemos de utilizaria
para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier
hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, sacios o asociados, del cual se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De
parte del Contratista 0 Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas

Pagina2de 3



Cédigo: GL-PRO-F020
Version: 01
del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i.
A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para
no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor Piblico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido
que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL
CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las
clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para
fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de
Cortés, al Primer dia del mes de Abril del afio dos mil Veinte.

e [(Xae o - "
LIC. ALLAN DAVIJYRAMOS MOLIN =+ TRANSPORTES ILANGUENOS S. DER. L. DEC. V.
ARRENDADO W : ARRENDATARIO

Revisado por:
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE UNA VOLQUETA, MARCA FORD, COLOR BLANCO, PLACA AAK-

0864 PARA REALIZAR TRABAJOS EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTQO CORTES

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto tnico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segun ACTA niimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del
veinticinco de enero del dos mil diecisiete, quién en lo sucesivo se denominard EL ARRENDATARIO, por una
parte, y por otra parte CHRISTIAN LESTER GARCIA CORTES, mayor de edad, Comerciante, Casado, de este
domicilio, con tarjeta de Identidad nimero 0506-1986-00171,con R.T.N niimero 0506-1968-001714 , comerciante
tal y como consta en instrumento Publico nimero Cuatrocientos treinta y dos (432) otorgado ante los oficios del
Notario Felipe Rodoifo Vaquedano el dia 14 de Mayo del afio 2014 debidamente registrado bajo el numero 18
tomo 48 del libro Registro de comerciantes individuales de Puerto Cortes; quien en lo sucesivo se denominara
EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE UNA VOLQUETA, MARCA FORD, COLOR BLANCO, PLACA AAK-0864 PARA
REALIZAR TRABAJOS EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES, que se regira por las clausulas y condiciones que a continuacion se enumeran: CLAUSULA
PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para
suscribir el contrato mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del
Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia contrata con el
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE UNA VOLQUETA, MARCA FORD, COLOR BLANCO, PLACA AAK-
0864 PARA REALIZAR TRABAJOS EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES. CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El
equipo arrendado sera utilizada para la compactacion de desechos solidos, arranque de material de bancos de
tierra mantenimiento de calle internas del relleno y otras actividades inherentes al relleno sanitario el cual estara
a disposicion del ingeniero de proyectos que designe el ARRENDATARIO quien dispondra de dicho equipo de
acuerdo a las necesidades y conveniencia de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA
TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La responsabilidad del
cumplimiento de lo conceriente al presente Contrato recae sobre Jefe de relleno sanitario. CLAUSULA
CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de duracion del presente Contrato sera a partir del Primero
(01) de Abril al Treinta (30) de Junio del Dos mil Veinte (2020).-CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD
DEL ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el (inico responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se
responsabilizara ante terceras personas por dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las

reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare. EL ARRENDADOR, de tal forma,
exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la
responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales
y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores. CLAUSULA
SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una remuneracion de acuerdo al tiempo efectivo de
trabajo del equipo arrendado el cual se calculara en base a un costo de TRESCIENTAS LEMPIRAS EXACTOS
(L.300.00) por hora efectiva de trabajo, hasta un méaximo de SEICIENTAS VEINTICUATRO HORAS durante la

vigencia del Bimestre equivalentes a CIENTO OCHENTA Y SIETE MIL DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS °

(L.187,200.00) mas el impuesto sobre venta correspondiente durante la vigencia del presente contrato.-
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CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las
siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes con una simple nofificacion escrita con diez (10)
dias de anticipacion. b) Por incumplimiento de las atribuciones del Contratista. ¢) Por faltas cometidas por el
contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines del

arrendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley.
CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de algunas de estas cléusulas por
parte de EL ARRENDADOR, sera motivo suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el
CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A
PROBLEMAS Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este
CONTRATO, se regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia del Juzgado de
Letras de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica

(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del
Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.
Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Repuiblica, asi como los
valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.
Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actlie debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion, y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de Ia otra parte; b) Practicas Colusorias:
entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso
entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar
un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del
Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicionm causa de este Contrato,
la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran
las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad,
para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga
acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizaria
para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier
hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De
parte del Contratista 0 Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado 0 apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones 0 medidas disciplinarias derivadas
del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i.
A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para
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no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor Pablico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido
que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia, EL
CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las
clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para
fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de
Cortes, al primer (01) dia del mes de Abril del afio dos mil Veinte.
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA INTERNACIONAL, COLOR BLANCO, PLACAS

AAK2112 PARA REALIZAR TRABAJOS EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad namero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto tinico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segin ACTA nimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009--2018), sesion extraordinaria del
veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO, por una
parte; y por otra parte sefior MARVIN LICINIO COLOMER CENTENO mayor de edad, Hondurefia, casado con
tarjeta de identidad nimero 0506-1984-02647, con R.T.N 0506198402647 y con solvencia municipal nimero
783482, con domicilio en esta ciudad, quien actia en su condicion de Gerente General de la Sociedad
responsabilidad Limitada denominada INVERSIONES Y SERVICIOS COLOMER SOCIEDAD DE
RESPONSABILIDAD LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE (INSERCO $S.DE R.L.DE C.V), constituida
mediante Instrumento Publico nimero doce (12), autorizada ante los oficios del Notario Piblico José
Reynerio Figueroa Villatoro, a los veintisiete dias del mes de enero del dos mil dieciséis, inscrita bajo
numero 15 del Tomo 39 del Registro de la Propiedad y Mercantil de Puerto Cortes, y en donde consta
las facultades para firmar el presente documento, quien en adelante se denominara EL ARRENDADOR,
hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE
VOLQUETA MARCA INTERNACIONAL, COLOR BLANCO, PLACAS AAK2112, PARA REALIZAR
TRABAJOS EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO
CORTES; el que se regira por las clausulas y condiciones que a continuacién se enumeran: CLAUSULA
PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para
suscribir el contrato mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de Administracién del
Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia contrata con el
ARRENDADOR, el ARRENDAMIENTO DE UNA VOLQUETA MARCA INTERNACIONAL, COLOR BLANCO,
PLACAS AAK2112, PARA REALIZAR TRABAJOS EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El
equipo amendado sera utilizada para trabajos en el relleno sanitario y usos varios en beneficio de la
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el cual estara a disposicion del Ingeniero de Proyectos que designe
EL ARRENDATARIO, quien dispondra de dicho equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia de la
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES. CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO
DEL CONTRATO: La responsabilidad del cumplimiento de lo concerniente al presente Contrato recae sobre el
Gerente Técnico Municipal. CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de duracion del
presente Contrato sera a partir del primero ( 01) de abril al Treinta (30) de Junio del afio 2020.- CLAUSULA
QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el (nico responsable por el
arrendamiento prestado, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas por dafios causados a sus
propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o;;or negligencia en el trabajo causare; EL
ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus
trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales,
pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a
todos sus trabajadores- CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una

remuneracion de acuerdo al tiempo efectivo de trabajo del equipo arrendado el cual se calculara en base a un
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costo de TRESCIENTAS LEMPIRAS EXACTOS (L.300.00) por hora efectiva de trabajo, hasta un maximo de
SEISCIENTAS VEINTICUATRO HORAS durante la vigencia del Bimestre equivalentes a CIENTO OCHENTA Y
SIETE MIL DOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.187,200.00) mas el impuesto sobre venta correspondiente
durante la vigencia del presente contrato.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente
contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes con una
simple notificacion escrita con diez (10) dias de anticipacion. b) Por incumplimiento de las atribuciones del
Contratista. c) Por faltas cometidas por el contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de la
buena marcha de los fines del arrendamiento. d) Por incumplimiento a las cléusulas de este contrato y de
cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de
algunas de estas clausulas por parte de EL ARRENDADOR, sera motivo suficiente para que EL
ARRENDATARIO, dé por terminado el CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA
NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que
lo no previsto en este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la
competencia del Juzgado de Letras de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de

Transparencia y Acceso a la Informacion Plblica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las
practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto
nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS
DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y
aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actue
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningin empleado o trabajador,
socio 0 asociado, autorizado 0 no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como
aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en
las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o
entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos
del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicionm causa de
este Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas
partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa
0 que no corresponda a la realidad, para efectos de este ICont[alo. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no
proporcionaria ni divulgarla a tereros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar
las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de deciarse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incuma. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
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cualquier hecho o acto imegular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados,
del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.
Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi
comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de
los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion
para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A Ia
aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido
esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del regimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion
definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser
sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor
Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.
En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando
voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan
el contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se someten a
cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos
este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, al Primer dia del mes de
Abril del afio dos mil veinte.

( 4:( e 77
“LIC. ALUANDAVID'RAMOS
ALCALPE MUNICIPAL

Revisado Por:

ABG. FREDY

PROCURADO
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA INTERNACIONAL, PLACA AAC-7341

PARA REALIZAR TRABAJOS EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD
DE PUERTO CORTES

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el
TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Unico de sesion celebrada el diecisiete de
diciembre del dos mil diecisiete segiin ACTA niimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009--2018), sesion
extraordinaria del veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominard  EL
ARRENDATARIQ, por una parte; y por otra parte sefiora KATHERINE LIZETH LAINEZ RODRIGUEZ mayor
de edad, Hondurefia, casado con tarjeta de identidad nimero 0506-1997-01576 , con R.T.N 0506997015750
y con solvencia municipal nimero 918850, con domicilio en esta ciudad, quien actiia en su condicion de
Comerciante Individual, constituida mediante Instrumento Ptblico nimero trescientos ochenta y dos
(382), autorizada ante los oficios del Notario Publico JORGE LUIS CHINCHILLA RODRIGUEZ, a los
siete dias del mes de febrero del dos mil veinte, inscrita bajo numero 35 dei Tomo 75 del Registro
de la Propiedad y Mercantil de Puerto Cortes, y en donde consta las facultades para firmar el
presente documento, quien en adelante se denominara EL ARRENDADOR, hemos convenido en
celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA
MARCA INTERNACIONAL, COLOR BLANCO, PLACAS AAC7341, PARA REALIZAR TRABAJOS EN EL
RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES; el que se regira
por las clausulas y condiciones que a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION
DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato
mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto de
Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia contrata con el ARRENDADOR,
el ARRENDAMIENTO DE UNA VOLQUETA MARCA INTERNACIONAL, COLOR BLANCO, PLACAS
AACT34, PARA REALIZAR TRABAJOS EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO:
El equipo arrendado sera utilizada para trabajos en el relleno sanitario y usos varios en beneficio de la
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el cual estara a disposicion del Ingeniero de Proyectos que designe
EL ARRENDATARIO, quien dispondra de dicho equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia de la
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES. CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La responsabilidad de Administracion y cumplimiento de lo concerniente
al presente Contrato recae sobre el Gerente Técnico Municipal. CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL
CONTRATO: El tiempo de duracion del presente Contrato ser4 a partir del primer ( 01) dia del mes de abril
al Treinta (30) de Junio del afio 2020.- CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR:
EL ARRENDADOR, es el (inico responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se responsabilizara

ante terceras personas por dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta
Causa 0 por negligencia en el trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma, exonera al
ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la
responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones
laborales y demés derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores.-
CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una remuneracion de acuerdo al




tiempo efectivo de trabajo del equipo arrendado e cual se calculara en base a un costo de TRESCIENTAS
LEMPIRAS EXACTOS (L.300.00) por hora efectiva de trabajo, hasta un maximo de SEISCIENTAS
VEINTICUATRO HORAS durante |a vigencia del Bimestre equivalentes a CIENTO OCHENTA Y SIETE MIL
DOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.187,200.00) mas el impuesto sobre venta correspondiente durante la
vigencia del presente contrato.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato
podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de |as partes con una simple
notificacion escrita con diez (10) dias de anticipacion. b) Por incumplimiento de las atribuciones del
Contratista. ¢) Por faltas cometidas por el contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de
la buena marcha de los fines del arrendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de
cualguier otro conforme a Ia ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: E| incumplimiento
de algunas de estas clausulas por parte de EL ARRENDADOR, serd motivo suficiente para que EL
ARRENDATARIO, dé por terminado el CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario,
CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido
por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se
someten a la competencia del Juzgado de Letras de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA:
CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y con la conviccion de que
evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacién de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del
Estado, para asi fortalecer |as bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes
de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.
2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se
rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en |a Ley de Contratacion
del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante Ja ejecucién del
Contrato ninguna persona Qque actue debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y
que ningtn empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de 13 otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que
existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratacion o adquisicionm causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran
las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a
la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la
informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a tereros
Y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere
lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por



oo
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incumra. 7.
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a
los subcontratistas con los cuales el Contratista 0 Consultor contrate asi comoa los socios asociados
ejectivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el
Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacién
definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no
ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o
funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del
Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que
hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral
del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA,
manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las clausulas del presente
CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de Io cual y para fines legales
correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de
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LIC. ALLAN DAXID RAMOS
ALCALDE MUNICIPAL

LIZETH LAINEZ RODRIGUEZ
CONTRATISTA

Revisado Por;

e PROCURADURIA P4
MUNICIPAL




Codigo: GL-PRO-F031
Version: 01

CSv-28-2020
CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO CON EQUIPO

MECANIZADO Y MANUAL DENTRO DE LA PLAYA DE CIENAGUITA, DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
;popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Unico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segun ACTA niimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (008-2018), sesion extraordinaria del
veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quien en lo sucesivo se denominara "EL CONTRATANTE"; y por
ofra parte la sefiora JULIA ELIZABETH GUTIERREZ VALLECILLO mayor de edad, soltera, hondurefa, con
tarjeta de identidad nimero 0506-1970-00064, de este domicilio, comerciante tal y como consta en instrumento
publico nimero Doscientos cuarenta y cinco (245) otorgado ante los oficios del notario publico Felipe Rodolfo
Vaquenado Reyes a los trece (13) dias del mes de marzo del afio dos mil trece, debidamente registrado bajo el
numero 62 tomo 56 del libro Registro de comerciantes individuales de Puerto Cortés, quien en lo sucesivo se
denominara EL CONTRATISTA, Hemos convenido en celebrar y al efecto celebramos el presente contrato, el
cual se regira por las siguientes Clausulas y Condiciones: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL
CONTRATO: EL CONTRATANTE, manifiesta que esta debidamente autorizado para la firma de los documentos
del CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO CON EQUIPO
MECANIZADO Y MANUAL DENTRO DE LA PLAYA DE CIENAGUITA, DE PUERTO CORTES, mediante lo
establecido en el articulo nimero 25 de las normas generales de Administracion del presupuesto de
Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL
TRABAJO: Por el presente contrato, “EL CONTRATISTA” se compromete con “EL CONTRATANTE” para
ejecutar el CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO CON
EQUIPO MECANIZADO Y MANUAL DENTRO DE LA PLAYA DE CIENAGUITA, DE PUERTO CORTES, de
conformidad a las especificaciones las cuales se describen en los pliegos y formato de la oferta los cuales

forman parte de este contrato; el alcance de los servicios incluye el suministro de todos los materiales, mano de
obra y equipos necesarios para la ejecucion de los trabajos, lo que libera AL CONTRATANTE de cualquier
reclamo de terceros para el cumplimiento de Pago por servicios prestados AL CONTRATISTA para la gjecucion
de este CONTRATO, razon por la cual todas las subcontrataciones o compras deberan ser ejecutadas a titulo
personal; comprometiéndose EL CONTRATISTA a realizar como minimo las siguientes actividades: 1) Limpieza
de la playa mediante la recoleccion de toda la basura convencional, la cual sera colocada en bolsas plasticas
adecuadas para este uso y llevadas al sitio donde la recogera el camion recolector de basura. 2) Recoger los
desechos no convencionales como ser: madera, lodillo, arena contaminada, desechos de gran envergadura y en
general todos los desechos que no puedan transportar el camion recolector de basura, los cuales el contratista
debe transportar en volquetas de su propiedad, al sitio que le sea indicado por la municipalidad a través del
departamento de servicios pablicos, quien sera el encargado de supervisar lo concemniente a este contrato; para
efectos exclusivos de darle cumplimiento a lo aqui establecido, Ia municipalidad proporcionara la
retroexcavadora para cargar estos desechos en las valquetas propiedad del contratista; para tal efecto EL
CONTRATISTA debera presentar su solicitud al departamento de Mantenimiento Vial con tres dias de
anticipacion; en caso de no proporcionar la retroexcavadora al CONTRATISTA, este podra contratar los
servicios de una retroexcavadora y la MUNICIPALIDAD le reconocera estos gastos a un precio igual al que la
MUNICIPALIDAD paga a sus proveedores de este tipo de servicio. 3) Podado de la grama a todo lo largo de la
playa municipal, la cual debe ser depositada en bolsas plasticas y trasladada en volquetas al relleno sanitario. 4)

Podado de arboles, de manera que estos queden estéticamente bien presentados, recolectando y trasladando
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los desechos producto de la poda al relleno sanitario. 5) Pintado de arboles de la forma convencional en estos
casos.- CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA es el Unico
responsable por los servicios prestados, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas, por dafios

causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en €l trabajo
causare. EL CONTRATISTA, de tal forma, exonera AL CONTRATANTE, de toda responsabilidad que por
derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos
adquiridos que deba pagar de conformidad a derecho, a sus trabajadores.- CLAUSULA CUARTA: DURACION
DEL CONTRATO: El plazo de duracion del presente contrato es a partir del primero de abril al treinta y uno de
mayo del afo 2020.- CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: EL
CONTRATANTE se compromete a pagar por los servicios objeto de este contrato la suma de SETENTA MIL
LEMPIRAS EXACTOS (L.70,000.00) POR CADA MES DE SERVICIO mas el impuesto sobre venta
correspondiente, el valor descrito anteriormente sera pagado una vez que el departamento de Servicios Publicos
de la Municipalidad de Puerto Cortes compruebe que las actividades derivadas del presente contrato han sido
ejecutadas eficientemente por EL CONTRATISTA; La supervisién de EL CONTRATISTA estara a cargo de la
Jefatura de Servicios Publicos- CLAUSULA SEXTA: GARANTIAS: EI CONTRATISTA, debera presentar a
favor de la Municipalidad de Puerto Cortes las siguientes garantias:1) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO: esta sera del (15%) QUINCE por ciento del valor total del contrato y se constituird mediante
retenciones de cada pago hecho al CONTRATISTA y le sera devuelta una vez concluida la vigencia del presente
contrato, y se haya verificado el cumplimiento del mismo.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISIONDEL
CONTRATO: EI presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo

consentimiento de las partes b) Por incumplimiento de las obligaciones del Contratista. ¢) Por incumplimiento a
las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL
CONTRATO: EI incumplimiento de alguna de estas clausulas por parte del CONTRATISTA, serd motivo
suficiente para que EL CONTRATANTE dé por terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de su parte.
CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las
partes que lo no previsto en este CONTRATO, se regira por Ias leyes aplicables y ambas partes se someten a la
competencia del Juzgado de Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA:
CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de

corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en
los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho,
nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de
respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir
una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones plblicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como:
transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actie
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningin empleado o trabajador, socio 0
asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la
otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes 0 entre una de las partes y uno o varios
terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a

través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
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contratacion o adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa 0 que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no
proporcionarla ni divulgarla a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos.s. Aceptar las
consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades comespondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese
ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el
Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral Y, €n su caso
entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del
Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segln el Coédigo de Conducta ética del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las qQue hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan
la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion
forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL
CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las clausulas del presente
CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales
correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, al
primer dia de abril del dos mil veinte.

@ e Ty s - é \r
LIC. ALUAN-DAVID RAMOS MOLINA |- LIA ELIZABETH GUTIERREZ
ALCALDE MUNICIPAL CONTRATISTA

o

Revisado Por:
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CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO CON EQUIPO
MECANIZADO Y MANUAL DENTRO DE LA PLAYA RIO MAR, DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de Empresas,
hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi condicion de
ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion popular celebrada el
dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL SUPREMO
ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto dnico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del dos mil
diecisiete segtin ACTA nimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-201 8), sesion extraordinaria del veinticinco
de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL CONTRATANTE Y por otra parte el sefior
MAXIMINO ALVARADO ORTIZ, mayor de edad, casado, hondurefio, con tarjeta de identidad numero 0506-1960-
00330, R.T.N 05061960003306, de este domicilio, comerciante tal como lo consta bajo instrumento publico
numero mil seiscientos ochenta y nueve (1689) otorgado bajo los oficios del notario publico ramén Alfredo silva el
dia cuatro de diciembre del afio dos mil uno, registrada bajo nimero 1227 tomo y folio numero 5 del registro de
comerciante individual de puerto cortés, quien en lo sucesivo se denominara EL CONTRATISTA, hemos
convenido en celebrar y al efecto celebramos el presente contrato, el cual se regira por las siguientes clausulas y
condiciones: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL CONTRATANTE, manifiesta que
esta debidamente autorizado para la firma de los documentos del CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS
TRABAJOS DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO CON EQUIPO MECANIZADO Y MANUAL DENTRO DE LA
PLAYA RIO MAR, DE PUERTO CORTES, mediante lo establecido en el articulo nimero 25 de las normas
generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes.
CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL TRABAJO: Por el presente contrato, EL CONTRATISTA se
compromete con EL CONTRATANTE para ejecutar el CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE
LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO CON EQUIPO MECANIZADO Y MANUAL DENTRO DE LA PLAYA RIO MAR,
DE PUERTO CORTES, de conformidad a las especificaciones las cuales se describen en los pliegos y formato de
la oferta los cuales forman parte de este contrato, el alcance de los servicios incluye el suministro de todos los

materiales, mano de obra y equipo necesarios para la ejecucion de los trabajos, lo que libera AL CONTRATANTE
de cualquier reclamo de terceros para el cumplimiento de pago por servicios prestados AL CONTRATISTA para la
ejecucion de este CONTRATO, razon por la cual fodas las subcontrataciones o compras deberan ser ejecutadas a
titulo personal, comprometiéndose EL CONTRATISTA a realizar como minimo las siguientes actividades: 1)
Limpieza de la playa mediante la recoleccion de toda la basura convencional, la cual sera colocada en bolsas
plasticas adecuadas para este uso y llevada al sitio donde las recogera el camién recolector de basura. 2) Recoger
los desechos no convencionales como ser; madera, lodillo, arena contaminada, desechos de gran envergadura y
en general todos los desechos que no pueda transportar el camién recolector de basura, los cuales el contratista
debe transportar en volquetas de su propiedad, al sitio que le sea indicado por la municipalidad a través del
departamento de servicios plblicos, quien sera el encargado de supenvisar lo concemiente a este contralo; para
efectos exclusivos de darle cumplimiento a lo aqui establecido, la municipalidad proporcionara la retroexcavadora
para cargar estos desechos en las volquetas propiedad del contratista; para tal efecto EL CONTRATISTA debera
presentar su solicitud al departamento de Mantenimiento Vial con tres dias de anticipacion; en caso de no
proporcionar la retroexcavadora al CONTRATISTA, éste podré contratar los servicios de una retroexcavadora yla
MUNICIPALIDAD le reconocera estos gastos a un precio igual al que la Municipalidad paga a sus proveedores de
este tipo de servicio. 3) Podado de la grama a todo lo largo de la playa municipal, la cual debe ser depositada en
bolsas plasticas y trasladada en sus volquetas al relleno sanitario. 4) Podado de arboles, de manera que estos
queden estéticamente bien presentados, recolectando y trasladando los desechos producto de la poda al relleno
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sanitario. 5) Pintado de arboles de la forma convencional en estos casos.- CLAUSULA TERCERA:
RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA es el (nico responsable por los servicios
prestados, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas, por dafios causados a sus propiedades,
dediendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare. EL CONTRATISTA,
de tal forma, exonera AL CONTRATANTE, de toda responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones
laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos que deba pagar de conformidad
a derecho, a sus trabajadores.- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El plazo de duracion del
presente contrato es a partir del 01 de abril al 31 de mayo del afic 2020.- CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL
CONTRATO Y FORMA DE PAGO: EL CONTRATANTE se compromete a pagar por los servicios objeto de este
contrato la suma de SETENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.70,000.00) POR CADA MES DE SERVICIO més el
impuesto sobre venta correspondiente, el valor descrito anteriormente serd pagado una vez que el departamento

de Servicios Publicos de la Municipalidad de Puerto Cortes compruebe que las actividades derivadas del presente
contrato han sido ejecutadas eficientemente por EL CONTRATISTA; La supervision de EL CONTRATISTA estara
a cargo de la Jefatura de Servicios Publicos.- CLAUSULA SEXTA: GARANTIAS: EI CONTRATISTA, debera
presentar a favor de la Municipalidad de Puerto Cortes las siguientes garantias:1) GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: esta sera del QUINCE POR CIENTO (15%) del valor total del contrato y se
constituira mediante retenciones de cada pago hecho al CONTRATISTA y le sera devuelta una vez concluida la
vigencia del presente contrato, y se haya verificado el cumplimiento del mismo.- CLAUSULA SEPTIMA:
RESCISIONDEL CONTRATO: El presente contrato podréa ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un
mutuo consentimiento de las partes b) Por incumplimiento de las obligaciones del Contratista. ¢) Por
incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA:
RESOLUCION DEL CONTRATO: E! incumplimiento de alguna de estas clausulas por parte del CONTRATISTA,
sera motivo suficiente para que EL CONTRATANTE dé por terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de
su parte. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido
por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se
someten a la competencia del Juzgado de Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA
DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley
de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de

corrupcion podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en
los procesos de contratacién y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a
las leyes de la Replblica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una
estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como:
transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actie
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningin empleado o trabajador, socio 0
asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la
otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren
que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios ferceros,
realizado con |a intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las
acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a
la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o

adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo
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Que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente,
imprecisa 0 que no comresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, Yy no proporcionaria ni
divulgaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos.8. Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto imegular cometido por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquelios. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la
aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula,
de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral Y, €n su caso entablar las acciones legales
que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el
Cédigo de Conducta ética del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el
contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas
sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de
Puerto Cortés, Departamento de Cortés, al primer dia del mes de abril del afio dos mil veinte.

LIC. ALLAN DAYID RAMOS
ALCALDE MUNICIPAL

MAXIMINO AL 0 ORTIZ
EL CONTRATISTA

Elaborado por:
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO CON EQUIPO MECANIZADO Y
MANUAL DENTRO DE LA PLAYA MUNICIPAL DEL PORVENIR.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de Empresas,
hondurefio, con tarjeta de identidad niimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi condicion de
ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostento por eleccion popular celebrada el
dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL SUPREMO
ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto (nico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del dos mil
diecisiete segun ACTA nimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesién extraordinaria del veinticinco
de enero del dos mil dieciocho, quién en o sucesivo se denominara "EL CONTRATANTE": y la sefiora KELLIN
YALIXA FLORES FLORES, mayor de edad, soltera, hondureia, con tarjeta de Identidad nimero 0506-1994-
02100, R.T.N 05061994021008, de este domicilio, quien actiia en su condicion de Gerente General de la empresa
HISPANOS Y ASOCIADOS § de R. L. de C.V., sociedad legalmente constituida mediante instrumento pablico
nimero mil seiscientos diecisiete (1617) de fecha seis (6) de mayo del dos mil dieciséis (2016), otorgado ante los
oficios del Notario Publico Mario Rolando Castellanos Altamirano, debidamente registrada bajo el numero noventa y
ocho (38) del tomo treinta y nueve (3) del Libro Registro de Comerciantes Sociales de la Seccion Registral de
Puerto Cortés; y quien en adelante se denominara “EL CONTRATISTA’, hemos convenido en celebrar
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO CON EQUIPO MECANIZADO Y
MANUAL DENTRO DE LA PLAYA MUNICIPAL DEL PORVENIR. Atendiendo la Limpieza de las Playas
MUNICIPAL DEL PORVENIR, para garantizar la Limpiezas de las mismas bajo las condiciones y especificaciones
Que a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: “EL
CONTRATANTE", manifiesta que esta debidamente facultado mediante Lo establecido en el Articulo 25 de las
Normas Generales de Administracion del presupuesto de Ingresos y Egresos de La Municipalidad de Puerto Cortés
para la celebracion del presente contrato y en consecuencia contrata a “EL CONTRATISTA” CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO CON EQUIPO MECANIZADO Y MANUAL DENTRO DE
LA PLAYA MUNICIPAL, atendiendo la playa MUNICIPAL DEL PORVENIR de noventa y un dias a realizar la
limpieza. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL ARRENDAMIENTO DE LA MAQUINA ESPECIALIZADA
LIMPIA PLAYA “EL CONTRATANTE” requiere el Amendamiento de EL CONTRATISTA a efecto de que
recolecte con el equipo para la Limpieza de la Playa MUNICIPAL DEL PORVENIR, de lunes a domingo, con una
frecuencia de dos veces al dia, en la Jomada de la mafiana y la Jomada por la tarde. Se recolectaran todos los
desechos solidos de origen doméstico, comercial, industrial de las Playa Municipal, Asi mismo EL CONTRATISTA
contratara una persona para el mantenimiento de los parqueos, aceras, areas verdes depositandolas en un lugar
especifico que designe la Municipalidad como centro de acopio temporal para que los mismos sean recolectados
por cuadrillas Municipales, fransportandolo los mismos al relleno Sanitario Municipal. Asi mismo se dara el
Mantenimiento de Chapeado o corte de césped como el corte de Manacas secas de los cocoteros asi como el
pintado con carburo de cada uno de los mismos. La recoleccion Ia efectuara utilizando un MAQUINA (LIMPIA
PLAYA MODELO BETA AT2; El cual es un Vehiculo automotor construido con la articulacion de un motor
paila y una maquina (rejas) limpiadora de playa, Vehiculo 4X4 equipo con la cama de carga con zozobra
hidraulica motor RUGGERINI con dos Cilindros, Bomba de Agua con tanque Independiente, arranque
eléctrico y luz de maquinaria, llantas para arenas, carroceria pintadas, asientos de fabrica, La Operacion de la
maquina de Limpieza de playa es totalmente hidraulica con sistema de tamiz a rotacion, una serie de lamina a
la Plancha mientras estan girando, teniendo un filtro donde Ia arena se cuela y los escombro (sucios botes
cajas efc) se almacenan en un tanque. De igual forma tiene dos rodillos situado en la parte frontal que

permiten regular la profundidad del trabajo mientras tantos los smothies dispositivo posterior van dejando Ia
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playa perfectamente plana, la maquina limpiadora de playa frabaja en un ancho de 160 CMS, en una
profundidad de Quince Centimetros, dicha maquina sera de uso exclusivo para la Limpieza LIMPIEZA Y
MANTENIMIENTO CON EQUIPO MECANIZADO Y MANUAL DENTRO DE LA PLAYA MUNICIPAL DEL
PORVENIR, en caso que el titular presente desperfectos mecanicas y no pueda prestar el Arrendamiento en
el tiempo y forma debidamente acordado a los horarios establecidos definido por La Municipalidad; en caso
de averia de la maquina especializada Limpia Playa, y que no sea reparada inmediatamente no se le
pagaran los dias de Arrendamiento que no trabaje. En caso de no prestar el arrendamiento la Municipalidad
de forma continua se reserva el derecho de tener por rescindido el contrato. CLAUSULA TERCERA:
DURACION DEL CONTRATO. El tiempo de duracion del presente Contrato sera por tres (03) meses contados a
partir del primero (01 de abril al treinta (30) de junio del afio 2020.- De lunes a domingo garantizando la limpieza de

la misma y sus areas verdes, parqueos, y aceras en el término de la vigencia de este contrato siendo necesario dar
mantenimiento incluyendo los dias feriados, haciendo un total de noventa y un dias.- CLAUSULA CUARTA:
MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: “EL CONTRATANTE” pagara a “EL CONTRATISTA" recibira
una remuneracion por la cantidad de SETENTA MIL LEMPIRAS (L.70,000.00) en forma mensual en concepto de
amendamiento, mas el Impuesto Sobre Venta comespondiente, previo informe del departamento de Servicios
Plblicos y Turismo sobre el servicio en forma mensual. CLAUSULA QUINTA: MEDIDAS DE SEGURIDAD E
HIGIENE: “EL CONTRATISTA” Se obliga a tomar las medidas de seguridad y precaucion necesarias PARA LA
LIMPIEZA GENERAL DE LOS RESIDUOS GENERADOS EN LA PLAYA MUNICIPAL DEL PORVENIR, se
asequrara las medidas de seguridad de su personal al momento de la Limpieza y al finalizar la misma una vez
ubicada en su Centro de Acopio Temporal asignado por la Municipalidad. EL CONTRATISTA sera responsable de
proveer o de tomar las medidas de higiene necesarias para proteger la salud de sus empleados. CLAUSULA
SEXTA: PROCEDIMIENTO DE LIMPIEZA: EL CONTRATISTA se obliga a prestar el amendamiento del equipo
para mantener la limpieza de la Playa: 1- Puntos de Recoleccion de los desechos, sera debidamente establecido
por el departamento de Servicios Plblicos, el cual designara una volqueta con cuadrilla para la recoleccion de los

desechos acumulados. EL CONTRATISTA proporcionard un equipo en caso de ser necesario para poder mover
los trozo de madera o cualquier ofro desecho pesado que arribe a la playa. 2.- EL PERSONAL que trabaje en la
Limpieza de la Playa Municipal debera mostrar buena conducta y modales ante los habitantes de la ciudad y
Turistas. EI personal que trabaje en Ia limpieza de la playa municipal debera de portar un chaleco, guantes, y todos
los Implementos necesarios para proteccion de su personal en la Prestacion de Servicio de Arrendamiento. 3.- El
CONTRATISTA debera garantizar el mantenimiento de su equipo para la limpieza de la municipal playa; en caso
de que se dafie ésta, el contratista esta obligado a reparar la maquina inmediatamente o sustituiria por ofra. 4-El
CONTRATISTA deberé proporcionar un teléfono en el cual La Municipalidad lo pueda localizar en casos de
emergencia. CLAUSULA SEPTIMA: OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA: EL CONTRATISTA sera
exclusivamente el responsable por el personal que esté a su cargo, asi como de los derechos, imposiciones
estatales, pago de impuestos, y obligaciones laborales que de dichas relaciones se desprenden, asi como también

las que se deriven de las acciones u omisiones que se susciten durante la vigencia del Contrato, en consecuencia
EL CONTRATISTA exonera a EL CONTRATANTE de todo tipo de responsabilidad civil, laboral 0. penal que
pueda derivarse de la prestacion del servicio contratado.- CLAUSULA OCTAVA: SUPERVISION El
CONTRATISTA se sujeta a la supervision por parte del Departamento de Servicios Piblicos de la Municipalidad de
Puerto Cortés, y el departamento de Turismo por el amendamiento prestado, el cual estara a cargo del Supervisor 0
de la persona que se asigne para ello el Jefe de Servicios Publicos, quién senvird de enlace entre EL
CONTRATISTA y EL CONTRATANTE. CLAUSULA NOVENA: ESPECIFICACIONES: EL CONTRATISTA se
debe sujetar a cada una de las condiciones establecidas en el presente Contrato, referente al arrendamiento de

equipo para la limpieza general de los residuos generados en la playa municipal y ambas partes acuerdan que

cualquier modificacion que se desee efectuar a este Contrato sera por escrito y mediante adenda. CLAUSULA
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DECIMA: SOMETIMIENTO A JURISDICCION EL CONTRATANTE se reserva el derecho de dar por finalizado
este Contrato sin responsabllidad de su parte, cuando se vean afectados los intereses municipales y por €l
incumplimiento por parte de EL CONTRATISTA de las obligaciones contraidas. Ambas partes se comprometen a
cumplir fielmente cada una de las condiciones y estipulaciones convenidas en este Contrato y se sujetan a las
Leyes aplicables en este caso y de cumplimiento obligatorio para ambos, sometiéndose para dirimir controversias a
la jurisdiccion del Juzgado de Letras Seccional de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a ko establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y
Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviceion de que evitando las practicas de corrupcién podremos
apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos
liore y voluntariamente a: 1. Mantener el més alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la
Replblica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENGCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesas de contratacion y
adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y
libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacion, y que ninglin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara:
a) Practicas Cormruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias:
entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso
entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato
y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicionm causa de este Contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso
por razén del Contrato, y no proporcionaria ni divuigaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines
distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de Ia responsabilidad civil o penal en la que
se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto imegular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista 0 Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquelios. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor:
i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii.
A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado 0 apoderado que haya incumplido esta
clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos
de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el
Cddigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manffiestan la aceptacion de los compromisos

adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato,
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firmando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el
contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas
sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de
Puerto Cortes, Departamento de Cortés, al primer dia de abril del dos mil veinte.

CC:— //. ({‘é) -
LIC. A RA MOLINA
ALCALDE MUNICIPAL

&%E’ HISPANOS Y Asocmnos s de RL.deC.V.
NG, L EL CONTRATISTA

Elaborado por:

)
gs =
“mﬂclf.ﬂ-

»
Honpumas, 2

Paginad de 4



Codigo: GL-PRO-FO17
Version: 01

CSV-31-2020
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA FREIGHTLINER, PLACA AAK-1271,
COLOR BLANCO, PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracién de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando
en mi condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostento por
eleccion popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida
por el TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto tnico de sesion celebrada el
diecisiete de diciembre del dos mil diecisiete segin ACTA niimero cero cero nueve-dos mil dieciocho
(009-2018), sesion extraordinaria del veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se
denominara EL ARRENDATARIO, por una parte; y por otra parte GABRIEL ENRIQUE REYES
RAMOS, mayor de edad, casado, hondurefio, con tarjeta de Identidad nimero 0506-1980-00503, R.T.N
05061980005039 y de este domicilio, comerciante tal y como consta en el Instrumento Pablico nimero
un mil noventa y cinco (1095) otorgado ante los oficios del Notario Publico José Luis Chinchilla
Rodriguez a los trece dias del mes de mayo del afio dos mil dieciséis, inscrito seglin numero 67 tomo
70 de comerciantes individuales de Puerto Cortés; quien en lo sucesivo se denominara EL
ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO
DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA FREIGHTLINER, PLACA AAK-1271, COLOR
BLANCO, PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el que se regira
por las clausulas y condiciones que a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA:
AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para
suscribir el contrato mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de

Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortés y en
consecuencia contrata con el ARRENDADOR, el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA
MARCA FREIGHTLINER, PLACA AAK-1271, COLOR BLANCO, PARA USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES. CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL
ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera utilizada para usos varios en beneficio de la
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el cual estara a disposicion del Jefe de Servicios Publicos,
quien dispondra de dicho equipo los dias feriados y fines de semana, con un horario de lunes a

domingo de 7am a 4pm, de acuerdo a las necesidades y conveniencias de la Municipalidad de Puerto
Cortés. CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DE LA SUPERVISION DEL CONTRATO: La
responsabilidad de la supervision del cumplimiento de lo concemiente al presente Contrato recae sobre

el jefe de Servicios Publicos de la Municipalidad de Puerto Cortés, el cual emitira un informe en cada
pago del visto bueno del trabajo realizado por el Contratista.- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL

CONTRATO: El tiempo de duracion del presente Contrato ser4 de dos meses a partir del 01 de abril al %

30 de Junio del afio dos mil veinte - CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR:
RESPONSABILIDAD Y CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: EL ARRENDADOR, es el (nico

responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas por

dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por
negligencia en el trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIOQ, de
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toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por
derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas
derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores.- Este equipo
sera utilizado para la recoleccion de basura con cuadrilla en lugares especificos de la ciudad, realizara
dicho trabajo incluso los dias feriados y fines de semana de forma alterna segun sea necesario.- EL
CONTRATISTA debera garantizar el mantenimiento de su equipo; en caso de que se dafie éste y no
pueda ser reparado inmediatamente. El Contratista se obliga a suplir el servicio con otro equipo similar
a la que esta prestando el Servicio en forma inmediata y a su propio costo. En caso que el equipo no
pueda sustituirse se realizara la deduccion correspondiente por cada dia no laborado. CLAUSULA
SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibirda una remuneracion por la cantidad de
SESENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.60,000.00) en forma mensual en conceplo de arrendamiento,
mas el Impuesto Sobre Venta corespondiente- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL
CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo
consentimiento de las partes b) Por incumplimiento de las obligaciones del Contratista. ¢) Por
incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA
OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: E! incumplimiento de alguna de estas clausulas por parte
del CONTRATISTA, sera motivo suficiente para que EL CONTRATANTE dé por terminado el contrato,
sin responsabilidad alguna de su parte. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS
SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este
CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia del
Juzgado de Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de

Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las
practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto
nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS
DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y
aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actie
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningin empleado o trabajador,
socio 0 asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como
aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la ofra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en
las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o
entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos

del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicionm causa de
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este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas
partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa
O que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no
proporcionarla ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar
las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados,
del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.
Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi
comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de
los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion
para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A Ia
aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido
esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion
definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser
sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segin el Codigo de Conducta ética del Servidor
Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.
En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando
voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan
el contenido de todas y cada una de las cléusulas del presente CONTRATO y se someten a
cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos
este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, al primer dia de abril del afio

dos mil veinte.

\" (N2 72 Gie= © (Ugm
LIC. ALLAN.D RAMOS MOLI GABRIEL ENRIQUE REYES
ARRENPATARIO ARRENDADOR

Elaborado por;
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CSV-32-2020
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA FORD, PLACAS AAC 7862, PARA USOS
VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracién de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicién de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostento por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto (nico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segin ACTA nimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del
veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIQ, por una
parte; y por otra parte SAHADIA EIMEE PEREIRA RIVERA, mayor de edad, casada, hondurefia, con tarjeta de
Identidad numero 0506-1971-00813, R.T.N 05061971008133, y de este domicilio, comerciante, tal y como
consta en instrumento Publico nimero  quinientos cuarenta y nueve (549) otorgado ante los oficios del Notario
Jorge Luis Chinchilla el dia 17 de marzo del 2010 debidamente registrado bajo el nimero 12 tomo 46 del libro
Registro de comerciantes individuales de Puerto Cortés; quien en lo sucesivo se denominara EL
ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA FORD, COLOR AZUL, PLACA AAC-7862, PARA USOS
VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES; el que se regira por las clausulas y condiciones que
a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO
manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante o establecido en el Articulo 25 de las
Normas Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto
Cortes y en consecuencia contrata con el ARRENDADOR, el ARRENDAMIENTO DE UNA VOLQUETA PARA
REALIZAR TRABAJOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES. CLAUSULA SEGUNDA:
FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: : El equipo amendado sera utilizada para usos varios en beneficio de la
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el cual estara a disposicion del Jefe de Servicios Publicos, quien
dispondra de dicho equipo los dias feriados y fines de semana, con un horario de lunes a domingo de 7am a

4pm, de acuerdo a las necesidades y conveniencias de la Municipalidad de Puerto Cortés.- CLAUSULA
TERCERA: RESPONSABILIDAD DE LA SUPERVISION DEL CONTRATO: La responsabilidad de la
supervision del cumplimiento de lo conceriente al presente Contrato recae sobre el jefe de Servicios Publicos
de la Municipalidad de Puerto Cortés.- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de
duracion del presente Contrato sera de dos meses a partir del 01 de abril al 30 de Junio del afio dos mil veinte.
CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD Y CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: EL ARRENDADOR, €s ¢l
nico responsable por el arendamiento prestado, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas por
dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el
trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral
ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones
laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a

derecho, a fodos sus trabajadores.- Este equipo sera utilizado para la recoleccion de basura con cuadrilla en
lugares especificos de la ciudad, realizara dicho trabajo incluso los dias feriados y fines de semana de forma
alterna segun sea necesario- CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una
remuneraciéq por la cantidad de SESENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.60,000.00) en forma mensual en
concepto de arrendamiento, mas el Impuesto Sobre Venta correspondiente, previo informe del departamento de

Servicios Publicos sobre el servicio en forma mensual mas el impuesto sobre venta correspondiente.-
CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las
siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes b) Por incumplimiento de las obligaciones del
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Contratista. ¢) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley.
CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: EI incumplimiento de alguna de estas clausulas por
parte del CONTRATISTA, sera motivo suficiente para que EL CONTRATANTE deé por terminado el contrato, sin
responsabilidad alguna de su parte. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS SOMETIMIENTO A
JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se regira por las leyes

aplicables y ambas partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras Seccional de esta ciudad de

Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica (LTAIP), y con la
conviccion de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para
asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion
del Contrato ninguna persona que actle debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que
ningin empleado o trabajador, socio 0 asociado, autorizado o no, realizar& a) Practicas Corruptivas:
entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, 0 solicitar directa o indirectamente cualquier
cosa de valor para influenciar las acciones de |a otra parte; b) Préacticas Colusorias: entendiendo éstas como
aquellas en las que denoten, sugieran 0 demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes 0
entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la
informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el procese de contratacion o adquisicionm causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad,
para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga
acceso por razén del Contrato, y no proporcionaria ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla
para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil 0
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier
hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula daré lugar: a. De
parte del Contratista 0 Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas
del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i.
A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para
no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido

Pigina 2 de 3

7)



Codigo: GL-PRO-F017
Versian: 01

que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL
CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las
clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para
fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de
Cortes, al primer dia de abril del afio dos mil veinte.

RAMOS MOLINA

ARRENDATARIO

Elaborado por:

; cuununln
MUNICIPAL

noumas, o2
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA ISUZU, PLACA PAY-4782, COLOR BLANCO,
PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracién de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto tnico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segin ACTA nimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del
veinticinco de enero del dos mil dieclocho que en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO y por otra
parte la sefiora INGRID MARISELA CABALLERO RAMIREZ, mayor de edad, soltera, hondurefia, con tarjeta de
identidad numero 0506-1985-02426, RT.N 05061985024269, y de este domicilio, que acredita mediante
instrumento publico numero ochocientos cincuenta y cinco (855) contentivo de un poder especial; otorgado en
la ciudad de Puerto Cortés, tres dias del mes de octubre del afio dos mil trece, ante los oficios del notario plblico
Felipe Rodolfo Vaquedano, documento que se encuentra debidamente inscrito con numero treinta y cuatro(34)
tomo cincuenta y ocho (58); EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemas, el
presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA ISUZU, PLACA PAY-4782, COLOR
BLANCO, PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES; el que se regira por las
clausulas y condiciones que a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL
CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo
establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos
de la Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia contrata con el ARRENDADOR, el ARRENDAMIENTO
DE VOLQUETA MARCA ISUZU, PLACA PAY-4782, COLOR BLANCO, PARA USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES. CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: EI
equipo arrendado sera utilizada para usos varios en beneficio de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el
cual estara a disposicion del Jefe de Servicios Pblicos, quien dispondra de dicho equipo los dias feriados y fines

de semana, con un horario de lunes a domingo de 7am a 4pm, de acuerdo a las necesidades y conveniencias de
la Municipalidad de Puerto Cortés.- CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DE LA SUPERVISION DEL
CONTRATO: La responsabilidad de la supervision del cumplimiento de lo concemiente al presente Contrato
recae sobre el Jefe de Servicios Plblicos de la Municipalidad de Puerto Cortés- CLAUSULA CUARTA:
DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de duracion del presente Contrato sera a partir del primero de abril al
treinta de junio del dos mil veinte.- CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD Y CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO: EL ARRENDADOR, es el (nico responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se

responsabilizara ante terceras personas por dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las
reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma,
exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la
responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales
y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores.- Este equipo sera
utilizado para usos varios de la Municipalidad de Puerto Cortés.- CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL
ARRENDADOR, recibira una remuneracion por la cantidad de SESENTA MIL LEMPIRAS (L.60,000.00) en
forma mensual en concepto de arrendamiento, mas el Impuesto sobre venta correspondiente, previo informe del
departamento de Servicios Publicos sobre el servicio en forma mensual.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION
DEL CONTRATO: El presente contrato podré ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo
consentimiento de las partes b) Por incumplimiento de las obligaciones del Contratista. ¢) Por incumplimiento a
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las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL
CONTRATO: El incumplimiento de alguna de estas clausulas por parte del CONTRATISTA, sera motivo
suficiente para que EL CONTRATANTE dé por terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de su parte.
CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las
partes que lo no previsto en este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la
competencia del Juzgado de Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA:
CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de

corrupcion podremas apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en
los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho,
nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas aito nivel de conducta ética, moral, y de
respeto a las leyes de la Replblica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir
una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como:
transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actue
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningin empleado o trabajador, socio 0
asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la
otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios
terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicionm causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa 0 que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no
proporcionaria ni divuigaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las
consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese
ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el
Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en Su caso
entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del
Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan
la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion
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forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL
CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las clausulas del presente
CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales
correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, al
primer dia de abril del dos mil veinte.

ALLAN DAV] 0S MOLINA
ARRENDATARIO

ARRENDADOR

Elaborado por:
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA MACK, PLACA AAK-0998, COLOR
AZUL/NARANJA, PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracién de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccién
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Unico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segin ACTA niimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del
veinticinco de enero del dos mil dieciocho que en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO vy por ofra
parte el sefior CARLOS VIVIAN CALDERON ROSALES, mayor de edad, hondurefio, de este domicilio, con
tarjeta de Identidad namero 0506-1983-00820, con R.T.N nimero 05061983008203 comerciante, tal y como
consta en instrumento Pablico nimero Dos Mil Cuatrocientos Catorce (2414) otorgado ante los oficios del
Notario Mario Rolando Castellanos Altamirano a los Veintitin dia del mes de Diciembre debidamente registrado
bajo el numero 25 tomo 59 del libro Registro de comerciantes individuales de Puerto Cortés; EL ARRENDADOR,
hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE
VOLQUETA MARCA MACK, PLACA AAK-0998, COLOR AZULINARANJA, PARA USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES; el que se regira por las clausulas y condiciones que a continuacion se
enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que
tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales
de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en
consecuencia contrata con el ARRENDADOR, el ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA MACK, PLACA
AAK-0998, COLOR AZUL/NARANJA, PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.
CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: E| equipo arrendado sera utilizada para usos
varios en beneficio de la MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el cual estars a disposicion del Jefe de
Servicios Publicos, quien dispondra de dicho equipo los dias feriados y fines de semana, con un horario de lunes

a domingo de 7am a 4pm, de acuerdo a las necesidades y conveniencias de la Municipalidad de Puerto Cortés.-
CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DE LA SUPERVISION DEL CONTRATO: La responsabilidad de
la supervision del cumplimiento de lo concemiente al presente Contrato recae sobre el Jefe de Servicios Plblicos
de la Municipalidad de Puerto Cortés.- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de
duracion del presente Contrato serd a partir del primero de abril al treinta de junio del dos mil veinte.-
CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD Y CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: EL ARRENDADOR, es el
unico responsable por el arendamiento prestado, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas por
dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el
trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral
ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones

laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demés derechos adquiridos deba pagar de conformidad a
derecho, a todos sus trabajadores.- Este equipo sera utilizado para usos varios de la Municipalidad de Puerto
Cortés.- CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una remuneracion por la
cantidad de SESENTA MIL LEMPIRAS (L.60,000.00) en forma mensual en concepto de arrendamiento, mas el
Impuesto sobre venta correspondiente, previo informe del departamento de Servicios Plblicos sobre el servicio
en forma mensual- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser
rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de fas partes b) Por incumplimiento de las

obligaciones del Contratista. c) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme
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a2 la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de alguna de estas
clausulas por parte del CONTRATISTA, sera motivo suficiente para que EL CONTRATANTE dé por terminado el
contrato, sin responsabilidad alguna de su parte. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS
SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se
regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras Seccional de
esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica

(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremaos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del
Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.
Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.
Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actle debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion, y que ningin empleado o trabajador, socio 0 asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, 0 solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias:
entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso
entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar
un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a |a otra parte, para efectos del
Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacién o adquisicionm causa de este Contrato,
la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran
las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad,
para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga
acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria ni divulgarla a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla
para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra, 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier
hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De
parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacidn al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado 0 apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones 0 medidas disciplinarias derivadas
del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i.
A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para
no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor Piblico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido
que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL
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CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las
clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para
fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de
Cortés, al primer dia de abril del dos mil veinte,

A7 i . ——
ALLAN DAVID RAMOS MOLINA = CARLOS VIVIAN CALDER ALES
ENDATARIO % (oLl ARRENDADOR

Elaborado por:

Sonoypns, &>
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